KoMyHIKAaTUBHO-IPArMaTH4YHI 0CO0JIMBOCTI
eB(eMi3MiB y aHIJIoMOBHUX 3MI

CHixoBchbka Ipena

Kageopa aneniticoxoi mosu
JKumomupcokuil depaicasHuil yHieepcumem imeri lsana @panka
Kumomup, Yrpaina
irenal9@gmail.com

The article is dedicated to the study of euphemisms
in English-speaking mass media. The euphemisms of
social and political sphere are viewed as a powerful
means of influencing the formation of the public
opinion.
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BcTvyn
B ocranHi gecATWNITTS [poOLEC  YTBOPEHHS
eBQEMI3MIB  XapaKTEpU3YEThCS  HAJI3BUYANHOIO

iHTeHCUBHIcTIO [1, 2 Ta iH.]. BuBueHHs eBdeMmii €
MUTAHHSAM, aKTyaJIbHUM JUIS JIIHTBICTHYHOTO aCIIEKTy
iH(popMariitHoi gisutbHOCTI. EBdemizalis € ogauM i3
3ac00iB BHPAKCHHS MOJITHYHOI KOPEKTHOCTI B MOBI.
3riIHO 3 MM, OCHOBHOIO (DYHKIII€IO €B(PEMi3MiB CITif
BU3HATH TOM’SIKIIIEHHS PI3HUX BUIIIB JUCKPUMIHAIII.

EB®EMIS B CYCHLIbHO-MTOJITAYHOMY
JAUCKYPCI

EBdemizm (Bin rpen. euphémia — nom’ IKIICHUN
BUCIIB, BiJl eu «H00pe» 1 wyul «rOBOPIO, Kaxy»
aBisie cobor0 crmoBo abo BHCHIB, TpOM, IO
BXKUBAETHCS YIS HETIPSIMOTO, IPUXOBAHOTO, 30KpeMa
MOM’SIKIIIEHOTO, BBIWJIMBOTO TMO3HAYEHHS IMPEIMETIB,
IliHi, SIBUII, 3aMOBYYBAHHS iXHBOI MPSMOI Ha3BU (BKE
HasIBHOI MPH MepeiiMeHyBaHHI a00 JIOr1YHO HAaHOUIBII
BMOTHBOBAHOI NPH NMEPBUHHOMY HaliMeHyBaHHi) [3,
c. 173]. BxwuBaHHa eB(pEMI3MIB y MOBI TICHO
MOB’A3aHE 13 HaMaraHHSAM 3aMIHUTH HENPUNHATHI
HOMIHAlLll HA aHAJOriyHI 3 OUIbII HEUTPATHLHUM
3HAYCHHSIM.

OcobnmuBoi  yBarm  moTpeOyroTh  eBemizmu
CYCIUTHHO-TIOMTHYHOT CepH, OCKIIbKA BOHU € OJJHUM
i3 3aco0iB BIUIMBY Ha (OPMYBaHHS CYCHIBHOT JYMKH,

110 € 0COOJIMBO BaXXJIMBUM B KPU3OBHUIl MEPiojl, SIKUH MU
3apa3  CIIOCTEpITaEMO.  3aroCTPeHHS  COMiaThbHUX
npoOJieM  CYCHiJIbCTBA, TIOB’S3aHUX 13 IOTAHUM
COLllAJIbHIM 3a0e3MneYeHHIM Ta IHIITUMHA
NpOopaxyHKaMu B TOJITHUII KpaiHH, YPsl HAMaraeTbcs
HEeWTpani3yBaTH 3a JIOTIOMOTOI0 TIO3UTHUBHOI a0o
a0CTPaKTHOI JIEKCUKH.

CycniibHO-TIONIITHYHUHN eB(heMi3M — 11 CTI0BO abo
BHpa3, JOCUTh YaCTO OKa310HAJIILHOTO XapaKTepy, sKe
CIIY’)KUTb JJIs1 3aMiHM OOpa3lIMBUX, HENPUCTONHHUX,
HEKOpEeKTHUX a00 K HENPUEMHHUX MOBIIO Ta
a/IpecaHTy BHUpa3iB Ta CIiB 3 METOI0 MAacKyBaHHS,
NepeKpydyBaHHS CHPABXHBOI CYTI IMO3HAYYBAHOTO.
EBdemizaris y cdepi CycniabHO-TIOTITHYHOI JICKCUKU
B 0araTbOX BHIIQJIKaX PO3LIHIOETHCS SK MPArHEHHS 10
PI3HOTO pPoAy MaHIMyJISIIIA, a TAKOXK SK «CEKpeTHa
MOBa», fKa BUKOPUCTOBYETbCA Yy  TPaKTHII
BIlICEKOBHUX Ta CEKPETHHUX CITYXkO.

OcTaHHIM YacoM JIHTBICTH TOYaddl TPUIUIATH
yBary came KOMYHIKaTHUBHO-TIPAarMaTHIHUM
CTpaTerisiM 1 TaKTHKaM, $Ki peami3yloTbCs 3a
JIOTIOMOT'OF0 MOBHHX 3aC001B.

Ha namy nym™mKy, mosiBy Ta B)KMBaHHsI €B(EeMi3MiB
y MOBI MOXXHa TOSCHUTH B MeXaxX HACTYIHUX
MparMaTHYHUX YAHHUKIB (TIPUHITHITIB):

npuHYUn 8BIUIUBOCTII (eBdemismu, SIK1
MOM’ SIKIITYIOTh Pi3HI BUIW UCKPUMIHAIIIT);

npunyun mimieayii (eBdemizMu Ta eBheMiCTHIHI
nepudpasyu, SKi CTBOPIOIOTH KapTHHY BiJHOCHOTO
OmaromnomyJus);

npunyun maoyroeanus (pu eBPEeMiCTUIHINA 3aMiHi
NpsIMUX HallMEHYBaHb XBOPOO, CMEPTI Ta PeiriiHuX
MIOHSATB);

De2YNAMUBHO-MAHINYTAMUGHUL NPUHYUN
(BXHBaHHS eB(EMI3MIB /IJIs BIUIMBY Ha a/IpECaHTa);

NPUHYUN cekpemHocmi (B)KUBaHHS
eB(EeMICTUYHIX HOBOTBOPIB 3 METOI0 KOAYBaHHS Ta
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3acekpeuyBaHHs MeBHOI 1H(opmauii. Haituactime
peani3yeTbesi 3a JOTOMOTOI0 BiliCBKOBO-MOJTITUYHUX
eB(heMi3MiB);

npunyun  niosuwjenns npecmudicy (CTOCYEThCS
Mo3HaueHb Ha3B mpodeciii);

npuHyun MoeHoi epu (BXXKUBAETHCS JIJIS peaizarlii
IrpoBOi (YHKIIIT BUCIOBIIOBAaHH:) [4].

Oppa3y TOMITHO, IO BUINE3TaJiaHi MparMaTH4YHI
YUHHUKY (TPUHIAIIN) HEPO3PUBHO TIOB’S3aHI MiX
coboro. BoHM JOCHTH 4YacTo NeperuliTarThCs,
JIOTIOBHIOKOTh OJIHWH OJHOTO. AJle BHU3HAYUTH 1
NpPaBUJIBHO JEKOAYBAaTH  3a3HAa4yeHl MparMaTU4Hi

aCMeKTH  MOXJIMBO  JIMIIE TpH  JOCIIIKEHHI
KOHTEKCTYaJIbHOT'O BXKUBaHHSI  €B(PEMICTUUHUX
YTBOPEHb.

EBdemicTruni YTBOPEHHS, SKi pealli3yloTh

PETyISTUBHO-MAHIMYISTUBHUI TMPUHIMII, HECYTh B
co0i BenMYye3Hy CIPOMOXKHICTH OO0 Tak 3BaHOTO
«BepOaIbHOTO KaMyQIBDKy». OCHOBHUMU
npuiioMamMu ISl JTOCATHEHHS Takoro eqQekry e:
TaKTUKa «epeHeceHHs» (transfer), sika rpyHTY€eThCs
Ha BUKOPUCTAHHI acolialliii 3 YMMOCh MO3UTUBHUM Ta
peanizyeTbcsi Ha BXKMBAaHHI TO3UTHBHO OI[IHHOT
JICKCHKH, a TaKOXX TaKTHUKA «CSIOYi y3arajdbHEHHS»,
KpiM TOTO, Il JOCSATHEHHS HEoOXimHOro edekry
aJIpECaHT, JOCUTh YacTO, BIAETHCSA IO rinepOosizarii

Cepen eBdpeMi3MiB CYCHiIBHO-TIONITHYHOI chepu
3HaYHE Micle 3aliMalTh CIIOBOCHONY4YeHHA. B
JTAHOMY BUTIAJIKY MO3UTUBHHIA edekr
BUCIIOBITFOBAHHS JOCSITAETHCS 32 PAXYHOK MMO3UTUBHOT
CEeMaHTHKH CJIB, IO MICTATBCS Yy CKJIaal MEBHOI
bpasu abo BUCIOBIIOBaHHA (protective reaction,
friendly fire incident). Ane eBpeMi3MH TaKOTO THITY
MarOTh Ha MEHI HE IIMIIe IIOM SKIIUTH YAAp Bif
BTpaTH Ta BOEPErTH 4YHMTAdiB BiJ] HETaTUBHHUX YU
HETIPHEMHHX CHIOTaJIiB. Tyt NPUXOBaHUI
PEryISTUBHO-MAHIITY IS TUBHUH nparMaTHYHUN
aCITeKT JaHOi JIEKCUYHOI OJWHMI, aJKe TYT SIBHO
NPOCTEKYEThCSI OAXKAHHS 10 CAMOBHIIPABIAHHS Ta
3HATTS BIAMOBIZATLHOCTI 3  OQIIiHHUX 0ci0 3a
paxyHOK BXXMBAaHHS aOCTPaKTHOI JIGKCHKH  Ta
TIEpEHECEHHS KOHOTAIIIT OHOTO TIOHATTS HA 1HIIE.

OpnHrM 13 OCHOBHHUX 3aBJIaHb TPUHITUITY MITirarii
€ HaMaraHds [OOJAaTH COLladbHE JKUTTS B OLIBII
CHOPUATIMBOMY CBITJII, HDK L€ € B pPEaJbHOCTI,

CTBOPUTH ONTHUMICTHYHHHA HACTpid y uHWTauya,
3aXHMCTUTHUCS BiJ KPUTHKHU 1 HATIKHYTH Ha MOMJIMBI
NEPCIEKTUBU B MAaii0yTHHOMY.

OcTaHHIM YacoM 3pociia pojb BIJIIECTIBHUX
NMPUKMETHUKIB «disadvantagedy Tta «challenged» y
(dbopMyBaHHI TOTITHIHO-KOPEKTHUX HOBOTBOPIB. Sk
eJIeMEHTH eBpeMiCTHYHHNX Teprudpa3iB BOHU TOYATH
BkuBaTHCh 80-X pokiB XX cT. 32 JOMOMOTOI0 BHIIE
3raJlaHuX CKJIAJIOBHX TOBHICTIO 3aTEMHIOETHCSA Mipa
colliaJbHOrO  HeOmaromoiyyus. Takuil — mpuiiom
BepOATbHO MPUMEHIITYE CKPYTHE CTAHOBUILE B SIKOMY
nepedyBaroTh Joau: economically challenged, «low-
incomey», «in financial needy, MO BXUBAIOTHCS
3aMICTh CJIOBA «poory, «undernourishmenty 3aMicTh
«starvation». Taki BHCIIOBIIOBAaHHS IPUXOBYIOTh
peanbHy CKIQAHICTh cutyanii. ILle momomarae
3aMOBUYBaTH MpPUYMHU  Yepe3  SKI  JIIOJUHA
no30aBiieHa MOXKJIMBOCTI TMPHCTOWHO  3apOOJIsATH,
BiZIBEpHYTH yBary BiJ MPOTaJINH, JOMYIIEHUX YPSIOM
y cepi comiarbHOro 3aXUCTY HACEICHHSI.

OcoOmuBy  yBary ciii  TNPUAUIUTH  caMe
JIOCJTIJDKEHHIO KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHHUX
acIIeKTiB, sIKI Hece B c0o0l TOW uM 1HIIUH eBheMi3M,
a/pke KOJIM MM 3/aTHI pPO3MI3HAaTH MIATEKCT Ta
3’CyBaTH, IO CaM€ XOBA€ThCS 32 IEBHUMHU
eBQEeMICTUUHIMHA  HOBOTBOpaMH, 1€  3HAYHO
MOJISTIITYE ~ OpIEHTANil0 Yy BHpI TOmMiA  Ta
Oe3nepepBHOMY MOTOIII iH(pOpMaIii.
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